Isaac Watts, 1709 (Psalm 84)
88. 88. (L.M.)

Enfield

No copyright. Transcribed from The American Singing-Book, 1786.
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Daniel Read, 1785
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dev-ils at  Thy pres-ence flee, Blest is the man who  frusts in Thee, blest
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n is the man who  trusts in Thee. Thee.
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thrones of power, should  tempt my  feet to leave Thy door. door
0 pres - ence flee, Blest is the man who  trusts in Thee. Thee.
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trusts in Thee, blest is the man who frusts in Thee. Thee.
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tempt my feet to leave Thy door. Not door.
is the man who trusts in Thee And Thee.



